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Eldorado Gold Québec, une filiale d’Eldorado Gold
Corporation, opéere le Complexe minier Lamaque situé
a Val-d’Or. La production commerciale a été déclarée a
la mine Triangle en mars 2019, et a depuis produit plus
d’un million d’onces d’or. Le Complexe minier Lamaque
comprend la mine Triangle (zones supérieure et inférieure),
le projet Ormaque, au sein du gisement Ormaque, le
gisement Parallele, le gisement Plug #4 et I'usine Sigma.
Les gisements sont situés dans le district prolifique du

Lebel-sur-Quévillon

camp minier de Val-d’Or, qui abrite les mines historiques Uniacke
Lamaque et Sigma. Ces mines ont collectivement produit
pres de 10 millions d’onces d’or dans le passé. L
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LE DEVELOPPEMENT
DURABLE

Nous intégrons le développement durable au cceur de
nos actions pour honorer nos engagements d’opérations
sécuritaires, inclusives et innovantes, de communautés
engagées et prospéres, d’opérateur de confiance et
d’environnement sain.

Nos engagements

Des opérations sécuritaires,
inclusives et innovantes

{:C-)-:} Favoriser un milieu de travail sécuritaire
et inclusif qui valorise la collaboration, la
croissance personnelle et I'innovation

Des communautés
io? engagées et prospéres

9 Collaborer avec nos communautés pour
contribuer au développement de I'économie

locale et créer des opportunités durables

Opérateur de confiance

Respecter nos employés, nos voisins

et nos engagements et adhérer a des
pratiques commerciales éthiques et des
normes élevées de gouvernance

Un environnement sain
maintenant et pour l’avenir

Protéger notre environnement grace aux
meilleures pratiques de I'industrie et aux
technologies de pointe

Découverte du gisement Triangle
et acquisition de Sigma par
Integra Gold

Début du développement
souterrain

Acquisition d’Integra Gold par
Eldorado Gold Corp

2016

2017

Production commerciale au 31 mars 2019 :

Démarrage de 'usine Sigma

Mars 2019

Début des travaux de la rampe de
transport de minerai entre I'usine
Sigma et la mine Lamaque

2020

Acquisition de QMX Gold et finalisation

des travaux de la rampe de transport
de minerai

2021

Publication de I’étude technique (Triangle
supérieur, Ormaque et Paralléle). Début de

la galerie d’exploration d’Ormaque

Arrivée du premier camion électrique
de transport de minerai

1 phase de I'’échantillonnage en
vrac du gisement Ormaque

2022

2023

2¢ phase de I’échantillonage en
vrac du gisement Ormaque

2025



FAITS SAILLANTS

TYPE DE MINE METAL EXTRAIT
Souterraine Or

NOMBRE NOMBRE
D’EMPLOYES’

D’ENTREPRENEURS
575, dont 317
115 femmes

92 % de notre main-d’ceuvre provient

de P’Abitibi-Témiscamingue, dont
82 % de main-d’oeuvre locale

PRODUCTION EN 2025 : 187 208 onces d’or

TENEUR USINEE EN 2025 : 6,19 g/t Au

COUT TOTAL DE MAINTIEN EXERCICE 2025 :
1302 USD par once d’or vendue?

DUREE DE VIE DE LA MINE : 8 ans jusqu’en 2033, avec
une production d’or de 1,2 million d’onces, basées sur les
réserves (Triangle, Ormaque et Parallele).’

Retombées économiques
au Québec en 2025

350,3MCAD $ 24,3MCAD $

83 % A -
ACHATS EN BIENS 25 AT IMPOTS PAYES

ET SERVICES PAR NOS EMPLOYES

81,9MCAD $

REDEVANCES INVESTISSEMENTS
ET TAXES COMMUNAUTAIRES

1334 000CAD $

Perspectives 2026
Production
Entre 185 000 et 200 000 onces d’or*

Charges d’exploitation décaissées par once
Entre 790 et 990 US $2

Teneur
Entre 6,0 et 6,5 g/t Au

Réserves et ressources
(au 30 septembre 2025)

RESERVES D’OR
(PROUVEES ET PROBABLES)*
743 koz 848 koz

Complexe minier Complexe minier

Lamaque (Triangle Lamaque (Ormaque
et Plug #4) et Paralléle)
2 677 koz

Ressources mesurées et indiquées®

2 000 koz
Ressources présumées ??*
AAA

T Au 31 décembre 2025. | 2 Ces mesures financiéres sont des mesures financiéres non-IFRS. Certaines informations supplémentaires concernant les mesures financiéres et les ratios
non-IFRS ont été incorporées par référence et des détails supplémentaires se trouvent dans la section « Mesures et ratios financiers non conformes aux IFRS et autres » du rapport de
gestion du 31 décembre 2025 d’Eldorado Gold. | 3 Basé sur les réserves prouvées et probables au 30 septembre 2025. | “ Comprend la production anticipée provenant du gisement

Ormaque. | ° Les ressources comprennent les réserves.




INVESTISSEMENTS COMMUNAUTAIRES

ET

Nous visons a créer de la prospérité dans notre collectivité afin d’engendrer des bénéfices
a long terme a I'ensemble des membres de notre communauté d’accueil. Avec notre
programme d’investissements communautaires, nous souhaitons accompagner concréetement

les organismes.

6,2 %

Arts et culture

32,8 %

Education
et jeunesse

29,4 %

6,7 %

1334 000 CAD $

Environnement
et développement durable

24,7 %%

Communautaire et développement
socio-économique

PAVILLO

fﬁ_u_; ado

Santé et bien-étre




eldorado '
Québec Société minibre

ESCOUADE ELDORADO LS

- . 7
GOLD QUEBEC EN 2025 “ N = ' . ) |l -

L’Escouade Eldorado Gold Québec regroupe 200 employés qui donnent de leur temps pour diverses causes en
participant bénévolement a la réussite d’activités organisées dans la collectivité. Il s’agit d’'une volonté de notre
entreprise de mettre en lumiére nos employés et les sensibiliser a I'implication bénévole, mais aussi une fagon créative
de soutenir les organismes qui nous tiennent a cceur.

impliqués 14 activités 445 heures

200 employés ‘ Participation a ‘ Plus de
de bénévolat

PLUS DE 10 ANS D’EXISTENCE POUR LE COMITE DE SUIVI

Le Comité de suivi Eldorado Gold Québec a pour but de maintenir un canal privilégié d’information et de dialogue
avec le milieu afin qu’il contribue au suivi des activites, projets et opérations de I'entreprise, dans une perspective de
développement durable. D’abord volontairement constitué en 2014 sous forme de comité consultatif, le Comité de
suivi d’Eldorado Gold Québec a souligné sa dixieme année d’existence, ce qui en fait 'un des comités réglementaires
avec la plus grande longévité dans le secteur des mines au Québec.




RELATIONS AVEC
LES PREMIERES NATIONS

Engagement conjoint de conclure une entente de collaboration
mutuellement bénéfique entre Eldorado Gold Québec, la
Nation anishnabe de Lac Simon et la communauté de Kitcisakik

Nous informons et consultons les communautés autochtones touchées par
nos projets. Nous travaillons avec les Premieres Nations en ce qui a trait a la
formation, la réinsertion des adultes sur le marché du travail, le développement
de la communauté et les opportunités d’emploi. Nous travaillons également a
I'inclusion des communautés autochtones dans I'optique de la réconciliation et
nous souhaitons consolider nos relations futures.

L'INNOVATION COMME
LEVIER DE CHANGEMENT

En utilisant des technologies avancées, nous cherchons a réduire nos impacts
environnementaux tout en améliorant la productivité et la sécurité. La transition

progressive vers une flotte d’équipements électriques, notamment avec les camions ke &
de transport de minerai Sandvik TH550B et les chargeuses-navettes Toro® LH518iB Co L=
2 Bt 5 2 2 an g . — ; ]
atténue les émissions de gaz a effet de serre et améliore la sécurité des travailleurs. == ‘
Ve e o > . . e . N . — = L 5% —
La téléopération et I'automatisation des équipements, grace aux technologies - TR

Cat® Command de Toromont et Automine® de Sandvik, optimisent nos opérations
miniéres, minimisent nos temps d’arrét et réduisent les risques d’accident.

INITIATIVES VOLONTAIRES EN ENVIRONNEMENT

Eldorado Gold Québec s’engage dans des initiatives environnementales volontaires :

e Conversion a ’huile végétale pour toute sa flotte, facilitant la décontamination des sols.

e Restauration progressive du parc a résidus Sigma avec du compost produit par les citoyens
de la MRC de La Vallée-de-I'Or.

e Atténuation des émissions de gaz a effet de serre associées aux activités d’exploration du Complexe minier
Lamaque grace a des mesures d’atténuation a la source, de reboisement et de sensibilisation.

e Obtention de la certification UL ECOLOGO® pour I'exploration miniere, attestant son engagement durable.




FAITES CARRIERE CHEZ

Chez Eldorado Gold Québec, ’humain est au cceur de I'entreprise.

Nous nous distinguons, entre autres par les opportunités de

croissance et les projets innovants sur lesquels nos équipes et v
comités s’investissent. Eldorado Gold Québec se releve ainsi un

employeur dynamique et responsable ou une mine de possibilités ~
se cache sous sa surface. Joins-toi a notre équipe!

POUR CONSULTER LES OFFRES D’EMPLOI
eldoradogoldquebec.com/carrieres

VIENS EX.PLORER
une minede

possibilités

Eldorado Gold Québec
300, 3¢ Avenue Est, Val-d’Or,
Québec J9P 0J6

ORORCRONC),

TSX:ELD NYSE:EGO

t: 819 874-3100
w : eldoradogoldquebec.com

o

A Pécoute de la communauté

Pour que nos relations avec la communauté se déroulent dans une approche
respectueuse, harmonieuse et en cohérence avec nos démarches connexes
d’engagement social, nous avons établi une procédure simple pour répondre
adéquatement et dans les meilleurs délais aux rétroactions.

Pour toutes questions, observations, commentaires, préoccupations ou signalements,
nous vous invitons a nous contacter via nos canaux de communication officiels.

eldorado gold

Québec

DEPOT EN PERSONNE 300, 3¢ Avenue Est, Val-d’Or.

NUMERO DE TELEPHONE EN OPERATION 24 H SUR 24 819 874-3100, poste O
ADRESSE COURRIEL DEDIEE signalements@eldoradogold.com

FORMULAIRE SUR LE SITE WEB eldoradogold.com/signalement

Mise en garde concernant les déclarations et informations prospectives

Certaines des déclarations faites et des informations fournies dans cette fiche sont des déclarations ou des informations
prospectives au sens de la loi américaine Private Securities Litigation Reform Act de 1995 et des lois canadiennes sur
les valeurs mobilieres appllcab\es Souvent, ces déclarations et informations prospecuves peuvent étre identifiées
par l'utilisation de mots tels que “anticipe”, “croit”, “budgets”, * continue “engagement”, conﬁant ", “estime”,
“sattend ", “ prévisions ", “ orientation”, “a Iintention ", * perspectives”, “ plans ", “ potentiel ", * projete , prospectif ", ou
“calendrier”, ou la forme négative de’ces mots et expressions, ou des déclarations selon Iesquelles certaines actions,
certains événements ou certains résultats “ peuvent”, “ pourraient”, “ vraisemblablement ", “ peuvent”, “ pourraient ”,
“seront” ou “seraient” pris, survenus ou atteints. Les déclarations ou informations prospectlves contenues dans cette
fiche d'information comprennent, sans sy limiter, des déclarations ou des informations concernant: la production
anticipée d'Ormaque; les prévisions pour 2026 du complexe Lamaque, y compris les niveaux de production attendus, les
couts décaissés totaux et les teneurs; la durée de vie prévue de la mine; les intentions et les plans relatifs a I'atténuation
des impacts environnementaux; les avantages anticipés des technologies avancées en matiére de performance
environnementale et de santé et sécurité des employés; les relations futures avec les communautés autochtones
et les Premiéres Nations; ainsi que, plus généralement, la stratégie, les plans et les priorités de la Société en matiere
d'exploration, de deve\oppement d'obtention de permis et d'exploitation.

Lesdéclarations ou informations prospectives sont par nature fondées sur un certain nombre d’hypotheéses que la direction
considére comme raisonnables. Toutefois, ces hypothéses impliquent des risques connus et inconnus, des incertitudes
et d'autres facteurs qui, s'ils s'avérent inexacts, peuvent faire en sorte que les résultats, les activités, les performances
ou les réalisations réels different sensiblement de ceux décrits dans les déclarations ou les informations prospectives. Il
s'agit notamment d’hypothéses concernant le calendrier, le colt et les résultats de nos activités de construction et de
développement, d'amélioration et d'exploration ; le prix futur de l'or et des autres matiéres premiéres ; les taux de change;
les valeurs, colts, dépenses et besoins en fonds de roulement prévus ; la production et les récupérations métallurgiques ;
les réserves et ressources minérales ; notre capacité a libérer le potentiel de notre portefeuille de friches industrielles ;
notre capacité a faire face aux effets négatifs du changement climatique et des intempéries; la cohérence de
I'agglomération et notre capacité a l'optimiser a l'avenir ; le codt et le degré d'utilisation des consommables essentiels (y
compris le carburant, les explosifs, le ciment et le cyanure) ; I'mpact et I'efficacité des initiatives de productivité ; le temps
et le colt nécessaires pour les révisions anticipées de I'¢quipement ; les qualités attendues des sous-produits; I' utilisation
et limpact ou l'efficacité du capital de croissance ; limpact des acquisitions, des cessions, des suspensions ou des retards
sur nos activités; le capital de maintien requis pour divers projets; et le climat geopollthue, économique, juridique et
d'autorisation dans lequel nous opérons (y compris les récentes perturbatlons des operations de transport maritime dans
la mer Rouge et tout retard de transport maritime connexe, les augmentations des prix du transport maritime ou les
impacts sur le marché mondial de I'energie). En outre, sauf indication contraire, Eldorado a supposé la poursuite des
activités commerciales existantes sur une base substantiellement identique a celle qui existe au moment de la rédaction
de cette fiche d'information. Méme si nous pensons que les hypothéses et les attentes représentées par ces déclarations
ou informations sont raisonnables, il n'y a aucune garantie que les déclarations ou informations prospectives se révelent
exactes. De nombreuses hypotheses peuvent étre difficiles a prévoir et échappent a notre controle.

Les énonceés prospectifs et I'information prospective sont assujettis a des risques connus et inconnus, a des incertitudes
et a d'autres facteurs importants susceptibles d'entrainer des résultats, des activités, un rendement ou des réalisations
réels sensiblement différents de ceux exprimés ou sous-entendus dans ces énoncés ou informations prospectifs. Ces
risques, incertitudes et autres facteurs comprennent notamment: les risques liés aux prix des produits de base; les
risques de développement, y compris la capacité des principaux fournisseurs a respecter leurs engagements contractuels
essentiels en matiére d'échéanciers, de quantités livrées, de colts ou de qualité, ainsi que notre capacité a construire des
infrastructures clés dans les délais requis, et les conditions météorologiques défavorables ou événements climatiques
imprévus susceptibles d'entrainer des retards; les risques liés a nos activités dans des territoires étrangers ; les risques
associés a la production et au traitement; les risques liés a nos projets d'amélioration; notre capacité a sécuriser des

approvisionnements en électricité et en eau a des colts raisonnables; les prix des produits de base et des consommables;
notre dépendance a l'égard d'équipements critiques en quantités importantes; notre dépendance a l'égard des
infrastructures, des produits de base et des consommabiles; le risque d'inflation; les relations communautaires et
I'acceptabilité Sociale ; les questions environnementales; notre capac‘\té a bien com prendre les structures géotechniques
ainsi que les conditions ou défaillances géotechniques et hydrogéologiques; les exigences réglementaires liées
a l'approbation des plans miniers; I'élimination des déchets; les droits miniers; les permis; les organisations non
gouvernementales; les enjeux de réputation; les changements climatiques; les changements de controle; les actions
d'actionnaires activistes; 'estimation des réserves minérales et des ressources minérales; les risques liés au remplacement
des réserves minérales; les examens réglementaires et les différentes normes utilisées pour préparer et déclarer les
réserves minérales et les ressources minérales; les risques liés a toute pandémie, épidémie, endémie ou menace similaire
pour la santé publique; les substances réglementées; I'acquisition de Foran Mining Corporation, y compris son calendrier
ainsi que les risques et avantagesy afférents; les acquisitions, y compris les risques d'intégration; les cessions; la copropriété
de nos propriétes; le portefeuille de placements; la volatilité, les fluctuations de volumes et le risque de dilution liés a nos
actions; la concurrence; la dépendance a un nombre limité de fonderies et de clients preneurs; les systemes d'information
et de technologie operat\onnel\e les risques liés a la liquidité et au financement; 'endettement (y compris les restrictions
d'exploitation actuelles et futures, les conséquences d'un changement de controle la capacité a respecter les obligations
de service de la dette, les conséquences d'un défaut et les changements de notations de crédit); les coUts décaissés totaux
par once et le AISC (notamment en fonction du prix de l'or et de la rentabilité de la Société); le risque de change; le risque
de taux d'intérét; le risque de crédit; les questions fiscales; I'information financiere (y compris la valeur comptable de nos
actifs et les changements de normes comptables); Fenvironnement économique mondial; la main-d'ceuvre (y compris la
disponibilité des ressources de main-d'ceuvre pour les activités de construction, de developpement et d'amélioration, leur
productivité, les relations de travail et syndicales, les fautes professionnelles, le personnel clé, la main-d'ceuvre qualiﬁée, les
expatriés et les entrepreneurs); les défauts d'exécution des obligations; les obligations de remise en état et a long terme;
I'indisponibilité d'assurance; la loi Sarbanes-Oxley, les lois sur les valeurs mobilieres applicables et les régles des bourses;
les risques liés aux pratiques et au rendement en matiére environnementale, sociale et de gouvernance; la corruption, les
pots-de-vin et les sanctions; les litiges et contrats; les conflits d'intéréts; le respect des lois sur la protection de la vie privée;
les dividendes; les droits de douane et autres obstacles commerciaux; ainsi que les facteurs de risque décrits dans notre
plus récente notice annuelle et notre formulaire 40-F.

Le lecteur est prié de consulter attentivement I'analyse détaillée des risques figurant dans la plus récente notice annuelle
et le formulaire 40-F de la Société déposés sur SEDAR+ et EDGAR sous le nom de la Société, lesquels sont intégrés par
renvoi au présent communiqué, afin de mieux comprendre les risques et incertitudes qui touchent nos activités et
notre exploitation.

Monnaie de référence

Tous les montants de cette fiche sont présentés en dollars américains (“$"), sauf indication contraire. Sauf indication
contraire, tous les montants des tableaux sont exprimés en millions de dollars américains, a I'exception des montants
par action, par once ou par action. En raison des arrondis, les chiffres présentés peuvent ne pas correspondre exactement
aux totaux indiqués.

Personnes qualifiées

Sauf indication contraire, Simon Hille, FAusIMM, Vice-président exécutif et directeur des opérations, est la personne
qualifiée au sens du Réglement 43-101 responsable de |a préparation et de la supervision de la préparation de I'information
scientifique ou technique contenue dans la présente fiche et de la vérification des données techniques divulguées dans
la présente fiche concernant Eldorado sur une base consolidée. Jessy Thelland, géo (OGQ no 758), membre en régle de
I'Ordre des géologues du Québec, est la personne qualifiée au sens du Reglement 43-101 responsable de l'information
scientifique et technique contenue dans la présente fiche de renseignements pour le Complexe de Lamaque, qu'il a
vérifiée et approuvée.
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